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majligt Atlanten

det

att pa a sidan
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sven
nationalkarakta hos
Alit Canadas folk

Detta

portion af vart

ska kyune | ren
framtidens Canada
behdiver “c
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anadianiseras”

zil
ler hlott dem, som hitfirts frian
en afllagsen kust. Det giller kanske §
dnnu higre grad de infodda, 4. v. =
befolkningen | Ostra provinserna
Vi kunna icke acceptera Ontarios ide
al med dess ofdrdragsambet och for
inbilskhet
nism, dess yrkespoliticl
goger, dess fakirer och kvacksalvare
som en fullbdig och tillifredsstaftande
uttrycksform for vart framtida natio-
nella 1If. Det vore att pAklada vart
unga och stora land en tvaAngstroja,
som nOdvindigtvis méste brista.

Ett stirre och rikare natiomellt Nf
for framtidens Canada kan endast er
nis den forutsittning, att de
olika nationaliteter, som skapat det,
erhilla ett rimligt tilifille att omsit
det bista af sina gamla traditio-
ner | den kommande canadensiska na
Vi svenskar hafva hirvidlag
syunerligen ansvorsfull och pd

de

domar, dess och chauvi

och dema

under

ta

tionen

en

Cavada Tidr
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r sig de mojligheter,
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|af nya och fraimmande

ingen

hiar narmare orda diarom. Det

mellert en synpunkt, son
skall begagna tilifillet
cka
sett den pdaktad eller ens omn

Vi veta alla,
hehof vet et

och

kanmbart. For

att nidrmare
framfor allt som jag aldr

att under senars
handel
allt me

att

af universiellt
sig

gjorts

sjofartssprak gjort
sOk b

konstruera ett nytt sprak att fylla

ta andan lock uppna

resultate vi ha
volapyk™ och

esperant hopkor

struerade, men ingen tyckes varz
gad att begagna dem. Nu ha vi emel
lertid redan ett sprdk med en

lgen

synner
vidstrickt utbredning

engeiska som genom sin latthet art
fira och sin stora absorbtionsfirmiga
ord Ar synner-
ligen agnadt att fylla detta &ndamal,
hvarfor det kan knappast lda nagot
tvifvel, att snar framtid kommer

att det som ett i alla linder an-

en

se

| viindt internationellt kommunikations-

sprik. Men med detsamma det engel-
ska spridket uppmitt denna stillning,
hirjar ocksd dess torfall och tillbaka-
gAng pA andra omridden af minskligt
mellanhafvande. Omstindigheten ati
brittiska vildet synes komma att at-
triida ur det plgiende virldskriget
med betydligt minskadt inflytande,

| kommer ocksa att paskynda detta for

| fartslifvet

| ranto”,

fall utan att darfér inverka pa engel
skans anvandande i handels
En person skrifver (dwl
kirlekspref pd “volapyk” eller
icke hiller kommer han
det pd engelska, sd snart

och 8ji

“espe- |
att |

gira den

samma ging loftesrik mission. Vi m‘fnrdomvn vixt sig fast i hans med

komma ihdg, att
sentera en kultur, som ridit ut mén
gen fruktansvird storm | mdanget
Mangt och hirdt sekel, en kultur, som
formatt adoptera vesterlindsk
sation till breddgrader, som o6fverallt
pd jorden endast
beboeliga af halfciviliserade och bar
Vi fi

framfor allt komma i hig,

namligen

annorstides anses

vidare och

att var kul

hariska stammar

tur
DA nira nog alla andra jordens folk
eller langre

under frammande

for kortare
erofrares
har vart

sin nacke
eller inhemska tyranners ok,
ska folk

fritt

sver
utifrdn och inifrdn sedan ur
Detta dr virt storsta och
enastdende lite
inse,

minnes tid
mast siirsdrag. Med
eftertanke litt kunna
att vi mycket illa betjinade
vi | tafatt undfallenhet
tillate
uttringas af de

borde vi
tiviand,
likgiltighet
produkt att

kramvarorna

om
sddan
billigare

och en rar

olika nationalite

lamna efter sig 1|
Canadas historia, komma att blifva
miarkbara i proportion till dels dvl
intriisse, med hvilket de omfatta det’
nya fiderneslandet, och den arbets-
duglighet,
pati, med hvilken de forma fatta an-
dra nationaliteters striifvan, dels den
lojalitet, med hvilken de hilla fast
vid sina egna urgamla traditioner,
deis ock den insats och det offer, de
aro villiga att gbra for lanaets fram
tida nationella oberoende.

De som de
terna komma att

Spar,

Nu ir det si, att den tendeas, som
fur narvarande gor sig gillande | Ca-
nadas politiska, sociala och knlturella
Hf, icke kpn sigas gyona dessa forut.
sitiningars fria inverkan pd landets
canadianisering. Tendensen ir snara-
re den tringre, nimligen att skapa ett
stérre Ontario, slsom en provins |
det brittiska vildet, i stillet for ett
stort och fritt Canada. Man strifvar
efter att ontarioniséra Canada ! stdl-
let fio: att canadianisera Ontario. Af
allt att doma synes detta forhdllande
blifva af kort varaktighet, men tills
chauvinistovidret lagt sig, kunna vi
fordelaktigast anvinda vidr tid och
bast rusta oss for vir framtida insats
i Canadas nationella lif genom att
koncentrera vAra krafter pd svenskhe-
tens bevarande hos vira birvnrando
landsman

Hvad virdandet  af virt svenska
sprak betyder fir svenskhetens beva-
rande har si ofta omtalats och &r sd
pifallande, att jag anser det onddigt

vi repre-|

|
|
|

civili- |

ir en renodlad frihetens produkt. |

tid mAst boja |

alltid varit ett fritt folk |

vart ddop- |

vetande, att det engelska idlomet ar
ett medium for prutande och kopsla- |

|ende pd alla virldens marknadsplat-

framfor allt |
gig om "”M’;

ser. Folk kommer da
hir 1 Amerika -— att se
ett uttrycksmedium for de hogre for
merna af mianskligt umginge na- |
gonting, som ‘kan anvandas vid helg- |
dagstillfillen. De nationaliteter,
varit omtidnksamma nog att
och varda sitt fidernesprik, komma |
da att skorda riklig 16n for
moda. Framfor allt for vart svenska |
sprak med dess manliga klang, dess
urgamla stolta anor komma ut
sikterna att te sig synnerligen ljusa
om vi icke sjalfva dessforinnan genom
glomska och kastat det pa
skriphdgen
For vArden
naturligtvis

som
2 |
bevara |

en sin |

och

vanvard

af
svenska
stor utstrickning och af
skaffenhet mojligt. Vara lands
mén miste att ar
deras plikt bAde att understodja des- |
sa skolor ekonomiskt och att Ilata
den svenska ungdomen fd4 Atminstone
en del af sin uppfostran vid dem
bora naturligtvis alla sd fort
! mojligt blifva hemmastadda i engel-
skan, men vi miste komma ilig, att

sprak behofva
skolor |

sd god be

virt
vi s&
som

upplysas om, det

som

! : sjalfvs
de prestera, dels den sym-| RPemnG. A0 ¥AE- BENL W0k 088 2] ‘dl

| och virt adoptiviand endast till half-

ten fylid, och att den andra halften
bestdr i att gifva vidr ungdom en full-
lodig svensk uppfostran, ty eljest biir
den ej i stAnd att fullgora det varf,
som framtiden fordrar af densamma.

Skolor och uppfostran dro omellfr':
tid icke tillfyllest, om vi icke ocksi
sjilfva vinnligga oss om vart spriks
renhet, di& vi begagna ‘detsamma i
vart dagliga umginge. Vi maste disci-
plinera oss; vi miste gora oss af med
den svensk-amerikanska rotvifiskan. |
Vi miste lira oss ait tala antingen!
engelska eller svenska, men icke ba-!
da spriken pd samma géng VAr sven-
ska skolning &r pa sitt och vis bort-
kastad, om vi fortfarande “jumpa pa
en car”, nir vi ta en spAnazn eller |
frukta tor att “lusa var crop”, di den
ihdllande torkan hotar att firstora vir
groda

Jag tror bestimdt, att i denna
eningarnes tid en pd demokratiska
grunder byged sammansiutning for
virden af vairt sprik skulle visa sig
mycket vilsignelsebringande. For att
vara mediem | en sddan brganisation
skulle endast fordras en forpliktelse
att afstd frin den svensk-amerikanska
rotvilskan vid bruket af virt spridk
Det ar visst icke den rens engelsk
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Folken sargas och forbloda,
irrande pa vigen hem;

deras hjirtan iro doda.
Klocksang, kan du viacka dem?

&2

) med morsardan allena
brusar nu all jordens malm;
dnnu hora vi de rena

klockorna till julens psalm.

Jul 1915.

Klang af stilla jul i norden,
klang af Qveriges hvita fred,
ring till minnen under jorden.
till Europas hiirar ned!

Ring fornyad tre pa kvinkta
drommar bortom arens blod,
ring var framtids aterskiinkta
tillforsikt och talamod!

Anders sterling.

rika, det ar rotvalskan, som foranle-
der en hel del folk. att snarare begag-
na sig af engelskan, d4 man vill ut-
trycka sig vardadt. Rotvalskan ar ett
kriaftsdr, som vi borde gbra allt for
att utrota, och jag ar, som sagdt, of-
vertygad, att en férening i defta syfte
skulle snart kunna framvisa positiva
resultat. En sadan forening borde
{ kunna fA mycket Mngt glende forgre-
| ningar bland védra landsmin i Ameri-
ka,
religios, poiitisk och socialreformato-
risk sektionalism. Den blefve en af de
t4 och kanske den enda,” som inom
sig skulle kunna formd samla alla
svenskar till gemensam strifvan. Om-
fattande de breda lagren och uigin-
gen ur dessa borde dess exekutiva
myndighet snart kunna utveckla . sig
till en verkligen svensk akademi hir
{ Amerika, hvars arbete komme att
bliiva sd mycekt mera fruktbringande,
som dem stode i intimare berdring

som dr virt spriks fiende hir { Ame-

med af folk storsta och
kanske det enda fe den Sven-

emedan den blefve fri frin all|

ska Akademien hemma i Sverige och
med vara kulturella svenska férenin-
gar med liknande syfte hir i Amerika
ar just, att de ha s svart att komma
riktigt i berdring med massan af fol-
ket. De utgéra i allminhet utskott af
hvad vi med en viss ritt skulle kunna
kalla en andlig och intellektuell aris-
tokrati, som har allt for svart att ned-
stiga till demokratisk nivd och dar-
for méste se sitt arbete bira samre
skord, an det verkligen firtjanar. En
och annan kinner sig kanske higad
att “dra pA smilbandet” infor pro-
spektivet af en sddan “akademi”, som
jag antyder, och dess steg blefve nog
i borjam nigot stapplande, men jag
tviflar icke, att vi snart skulle blifva
berittigade att med Paulus siga: “Jag
hafver verkat mer én alla andra”
Nir nu en sAdan forening, som jag
hir antydt, vixt sig nagoriunda stark,
vore det naturligtvis ingenting, som
hindrade, att den utvidgade sin verk-
samhbet att omfatta dfvem andra gre-
nar af svemskt kulturlif, sd linge den

blott icke inlit sig pd religios eller
reformpolitisk sektionalism. Det fin-
nes naturligtvis manga andra omri-
den, hvarpd ett fruktbart arbete skul-
le kunna nedliggas fér beframjandet
af svensk kultur och svenskhetens be-
varande. Ett sidant vore t. ex. smye-
kandet af vidra hem med alster af
svensk konst, industri och sléjd.

For en hvar, som nirmare tankt
Ofver saken, méaste det forefalla ratt
besynnerligt, att man nastan aldrig
ser ndgot spir af svensk konst eller
sl6jd i vara svenska hem hdr i Ame-
rika. Vaggarne aro ofta ofversdllade
af “calenders” frin handlare och red-
skapsagenter, men man soker forgaf-
ves efter en reproduktion af ndgot
svenskt konststycke. Saken forefaller
egentligen si mycket mirkvirdigare,
som dessa ingalunda dro sd svirit-
komliga. Svenska jultidningar sdvil
som andra konstalster, siljas ju af en
hel del af vira svenska importaffi-
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Swede Pete’s julotta.

En julhistoria fran ett skogskiger i norra Minnesota.

Af

Johan Person

r Svenska Canada-Ti
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dilruppe
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juizftonen
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n ing pi
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Det in de

det

fortgick

Saga som
tcego del §
hvilket

lordagsnatt,

lika linge som

en

diarfor att det ej skulle

irbetas: pA juldagen

Och likaledes
lilla jarnplitskaminen,
den var glodande

fran

vanligt eldades

SO

det i den sa

rod, och det Angade
sura strumpor och andra plage,
som voro upphiéngda till torkning om
kring den

54 om det ocksd e) var beredt nd-
gon sarskild juiglidje hdaruppe, behif-
de inte svillta
frysa, som manga stackare vid
denna stora hogtid. Och frisk luft
att sofva i satte man ej virde pd, nir
man dagen hade ofverflod oa
riktig lungbalsam af det slaget.

Litet alkohol,
ten kunde
vin” 4t dem som
for sadant, hade dock kanhidnda
smugglats in fran lonnkrogar, hvilka
kunde uppsparas endast af dem som
voro fortrogna med skogens djupa
gomsien. Men det holls hemligt och
doldes mycket forsiktigt, kanske ej
s& mycket af respekt for “basen” som
af Omsesidigt nagra
fall och detta af dem
kunde namligen skogsmanni
vara lika misstinksamma som de vo-
ro naivt lattrogna och Oppenhjértiga
i andra

man Atminstone och

s

hela

som utspidt med vat
tjanst som *“‘julbrin-
voro sentimentala

Rora

misstroende. 1|
var ett
dessa

I den tidiga ottan pd juldagen var
det kallt Sedan det
sta spelpartiet brutit upp, hade natt
vakten fallit i somn pa sin bank och
den rodglodgade sA

fargton
snarkade
vinde sig en
s& skedde det

och otrefligt si

kaminen Sma

ningom forlorat sin
\lla
Gjorde nagon en rorelse,

eller krop ihop i filten,

varma

sofvo och de (flasta

i somn

Men plotsligt reste sig
sig och lurfvig figur | sittande
ning i sin “bunk”
han skulle draga
inyste hast brummade
sedan en bjorn, under det han
krop fram, halfklidd som han legat,
och drog pa sig filtdrakten med dess
brokiga Mackinawtroja.

ruf
stall-

en stor,

ett djupt andetag;

som en och

som

intet buller,
var det en som vaknade, lyfte
siktigt pA hufvudet och smog
handen under bosset vid hufvudgir-
den, hvarpd han blef stilla och som-
nade igen. Den stod pa golfvet
och var firdig att gd ut mérkte det
icke

Denne,
julottan och ute,
grantopparne aftecknade
morkbla, stjirnstrodda
len, var Swede Pete

Att han sarskildt utmirktes med
ett namn som antydde hans hdrkomst,
ndr det fanns sA manga andra lands
min i skogsligret — de flista voro af
det slaget — kunde vidl anses egen-
domligt. Men formiodligen hade han
tidigare fatt det i ndgot annat liger,

Han gjorde
for-
sedan

som

tidigt 5u;’u;w i
didr de hoga, morka
s’z mot den
morgonhim-

Som var sa

men d@nda |

Han storknade, nir |

| sikra

{ uthuger

| lig har
| naden
| att ndgon f
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ejl .

| dagsmorgo

sedvanlig rtspelet, |
dvanliga kortspelet | intet

| ken och

| kan

| péa
; brasan

heder LY NVEN
Anga svenskar
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Vi ek
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natur
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sddan tkl pd juwi
fangs fOr Ofeipt
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L Ui, forutom koo
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Dkristily i
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som flek s din
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D
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yuirad for ofrigt, st
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godt sty
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Darunder de bimlen. Men
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Wngt, langt

! holls gudst juiet

ne
storre
tindra och b

ett granslost jampel,
ute i rymden, dar «
Och skoger
tidlig

Swede Pe:
andaktsfull,
pad juldags:
till en backslut
glesare
sikt ofver
istackta o
stannade h
Att
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stjar
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allvarlic hop
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nan gAr Gl kyrka
D& han

ning, dar triaden stods
varifran ut

ofver den

alivarsuw

rolniag
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»wh bort
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wh
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iesforvirring
snheten,
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tydu
tecken 1 n Py
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h den mrlandy

heten, att L ar en tankands

och kinng relse
turtraning
saknad dar:

te

afven utan wku!
iEke anno

Pets

16T
Swede tunk
o) na

ono

eller kandade man dock
noga
flera
att
hans stills

Nir har orde
for att sa i
gora
med
Nar

vet: k var dessutom
afseen saregen
kKan

person

man int tapkoe g

ph sig, var det
torra kvistar
upp «ld pi en plats,
fotte rapat ren

“ld, satte

tradstam  framior
agorna fladdrade oct
Avistarne,
rokpelare
#1 arnskyn,

yutade

och
som  han
fran eno
hoger han sy
kulifalier
e
sprakade Lland
tunn, rak '
hogt upp

brots och

en
oct en
hogt

der
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mnpain
fort

Nu_ birjads Pete med by
rost, anderligt miktis | den
stora, hogtidliga rtillheten, att sjunga
en svensk julpsain, “Var hialsad ske
na morgokstund”, under det hans
blickar foljde stadigt uppstigan
de rokpelarer och vlefvo fdstade som
pd en stjarna bogt, hogt
langt, langr borig

Nir Tom &«
ret, kunde i
stigit upp or
ka kvalmer
Pete fatt
skogen och
go édfven de

Swede

som ljod

uppe

tillbaka tilt
veralta for deso,
sommit at ur det the
shanty’'t”, att Sweds
och var uppe |
psalmer. Snart fmn
aunu voro i “bunk’

ot oy

HOAN

ame”

dir han var den enda af sin nationa- |
| uppstigand:

litet

méarkt
storlek
sitt, hvarpd han | forekommande fall

SBom han i flera afseenden ut-
sig, bland apnat genom

sin
och kroppsstyrka jamte det |

|

anvande dessa goda gifvor, fick det-.

ta namn en viss
gjorde att
for det. Hvilket han inte haller gjor-
de. For “kanuckeresare™ (irlindare)
och andra folkslag, som patraffades
i skogarne, hade det en viss forskric-
kelse med sig, och hvad landsméannen
angick,

ryktharhet, som

han ej behdfde skammas
| gick dock

| kanske — ansu

s4 hade de ingenting emot

hiora det oct piskyndade deras

Man radgyorce om hvad som bDords
goras. Det var betankligt att gh + vis
gen for S Pete, dfven di& b
var vid sineg cunda sinnen och' =i
mycket mera | det tlllstind, bvari hat
enligt rapporien befann gig Men det
att lita honom var.
sig ndgot illa, elier

varre! satte wid

€} an
Han kunde gor:
pa skogen

Nigra af <« mera tilltagsna viand
landemiénnen calle genast ut att soks

att Swede Pete sirskildt utmirktes | upp honom, och nistan alla de andru
som nationaltyp och ensam uppbar| g4 g3 sininingom efter, en sprigd

det svenska nammnet, nir han kunde
3

(Forts. 4 sid 7




